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Azienda Sanitera de Sudtirol

Pharmazeutischer Dienst ~ Servizio Farmaceutico
Elnleitung eines Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zur Verhandiung®) - Indizione di un procedimento d'acquisto {“determina a contrarre™}
Gegenstand: Lieferung von ,Vorrichtungen zum Austausch des Endotrachealtubus und Sets fir Tracheotomle®™ fir den Zeitraum von 12
Monaten fUr den Sanltatsbetneb der Autonomen Provinz Bozen - Gesundheitsbezirk Meran
Oggetto: Fornitura di “dispositivi per sostituzione del tubo endotracheale e sets per tracheostomia” per Il perfodo di 12 mesi per I'Azlenda
Sanitaria delia Provincia Autonoma di Bolzano - Comprensorlo Sanitarto di Merane
(Offentliches Intelresse, das erfilit werden soll: Erwerb von Gﬂterh, dle fiir die Ausiibung der institutionetlen Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che si intende soddisfare: acquisfzione dl bent necessari per lo svolglmento dell’attivitd Istituzionale
Eigenschaften der zu erwerbenden Giiter und wesentliche Vertragsbedingungen: siehe Angebotsanfrage
Caratteristiche dei beni da acquistare e principalt condizioni contrattuall: vedasi richlesta dofferta
1., AOV Konventlon - Convenzione ACP NEIN/NO
2, CONSIP (Konvention/Dynamlsches '
Beschaffungssystem/Rahmenvereinbarung - CONSIP NEEIN/NO
{Convenzione/Sistema dinamico di acquisizione/Accordo Quadro)
3. Rlchtpreise AQV - Prezzi di riferimento ACP NEIN/NO
hittp: f/vww.provinz be.it/aov/richtorelsvarzelchnis-onling.asp
4. Ausschrelbung EMS  bezlglich der Warenkategorie des
gegenstdndlichen Verfahrens - Bando MEPAB felative alla | NEIN/NO
categoria merceologica oggetto dell’acquiste
5. Warenkategorie gemaB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 - ) .
Categoria merceologica ai sensi dell'art. 21/ter, comima 4 LP n. | NEIN/NC
1/2002
6. Warenkategorle, dle den Mindestumweltstandards unterliegen - |
Categoria merceologica soggetta al CAM (Criteri ambientali NEIN/NO '
minkmi)
(thMjmmmLamMﬂt@gm:M@ptd.M)
(htte:/fvoww.orovinz, bz.it/aov/508.25p)
7. Warenkategorie, In ‘dem Sozfalgenossenschaften fiir die
Arbeitseingllederung von benachteiligten Personen tétig sind -
Categoria merceologica nella quale operano cooperative soctali di | NEIN/NO
lnsenmento lavorative
ttn:fftexbrowser provine b it/doc/it/ 195901 %.c2% a7 10/delibera 22 _ottobre 2012 n 154
lgai!egato 2.a5P%
ttos/fvww. proving be.it/acbelt-widsch. ﬂtgenossenschaﬁen[suchdjms_t_
sozla!genossenschaﬂen typ-h.asp
8. Ausschrelbung defintert als - Gara definita come Lieferung/Fornitura
9. Verfahrensabwicklung - Modalitd dello svolgimento de!
. procedimento )
a) elektronisch EMS/MEPA — MEPAB/MEPA elettronico
b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale
telematico (SICP) d) traditicnell - tradizionale
¢} elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und im Auftrag
der AOV - Portale provinciale telematico {SICP) in nome e
per conto del ACP ’
d} traditionell - tradizicnale
10, Verfahren zur Auswaht des Vertragspartners - Procedura di scelta
del contraente i
&)  Direktvergabe - Affidamento diretto . b) Verhandtungsverfahren ohne vorherige Verbffentlichung einer
b}  Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verbffentlichung Bekanntmachun Procedura negoziata senza revia ubblicazione
elner Bekanntmachung — Procedura negoziata senza previa di un bando 9~ 9 P P
pubblicazione dl un bando
¢} Beschrdnktes Verfahren - Procedura ristretta
d) Offenes Verfahren - Procedura aperta
11, Eigenregle - Amministrazione diretta NEIN/NO
12, Eingeladene Wirtschafisteilnehmer —~ Operatori economici invitati WirtschaRtsteilnehmear angeben - Indicare operatori economicl
: 1. Cock itaba srl
2. Oliver Schifer Medizinische Handelsagentur
3. Reas Medical
4, Euromed GmbH
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13. Grund der Auswahl der Wirtschaftstellnehmer und der eventuellen
Nichieinhaltung des Rotationsprinzipes- Motivo della scelta degll
operatori economicl e dell'eventuale deroga al principio di
rotazione

Auswahl telematisches Verzelchnls (Portal} - Scelta dallelenco
telematico {Portale);

Anderes —Altro: in Erwartung der Durchfithrung des betriebswelten
Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verdffentlichung einer
Bekanntmachung fiir die Lieferung von Material fiir den
Respiraticnstrakt fiir die Andsthesle und Intensivtherapie das vom
Zweljahresprogramm der Beschaffungen von Lieferungen und
bienstlelstungen, deren Werl gleich oder hher als 40.000 € ist, im
Jahr 2018 vorgesehen Ist / In attesa deliespletamento della procedura
negoziata senza previa pubblicazione del bando aziendale per la
fornitura di materiale per l'apparato respiratorio per 'anestesia e fa
terapia Intensiva, I2 cui indizione & prevista nel 2018, come da
programma biennale delle acquisizioni di forniture e servizi di importe
pari o superiore a 40.000 €

14, Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti

JASSI

15. Zuschlagskriterium - Modalltd di aggludicazione

Wiitschaftlich  glinstigstes  Angebot nachh  Preis f  Offerta

economicamente pilt vantagglosa al solo prezzo
Grund/Motivazione:

Spezifische technische Eigenschaften /[ Carafteristiche tecniche
specifiche; ;

Verfahren < 40.000,00 € Art. 95 GvD Nr, 50/2016 / Procedura <
40.000,00 € Art, 95 d.igs. n. 50/2016

16. Interferenzen - interferenze

NEIN/NO {Informationsdokument Risiken/ documento informativo
rischi)

17, Ausschrelbungsgrundbetrag ohne MwSt. - Importe a base d'asta
1VA esclusa

Los/Lotto 1: € 3.380,00.- {chne MwSt/iva escl.)
LosfLotto 2: € 8.170,00.- {ohne MwSt/iva escl.)

18, . Buchhalterlsche Deckung - Copertura contablle

laufende Ausgaben - spesa corrente

19. Erkldrung liber die Abwesenheit von
Befangenheitsgriinden/Enthaltung - Dichiarazione sull’assenza
di motivi di incompatibilitd/astensione

Dle Unterfertigten erkldren gegenwdrtlg und soweit in ihrer Kenntnls
beziiglich der eingeladenen Wirtschaftstelinehmer / I sottoscritti
dichiarano nel confronti degll operatori economlcl invitati allo stato e
per gquanio di loro conoscenza:

- dass ihnen gegeniiber keine Befangenheitsgriinde und foder
verpfllchtende Enthaltungsgriinde vorhanden sind ~ di non
trovarsi In condizionl di incompatiblitd efo obbligo di
astensione;

- slch  zu  verpflichten, frithzeltly eventuelle finanzielie
Interessen, Interessenkonfllkte auch potentieile,
Vorteflssituationen sowie auch weitere auch nachtrigliche
Enthaltungsgrinde und/oder Befangenheiisgriinde mit
Bezug auf den ertellten Auftrag mitzutellen - di impegnarsi a
comunicare tempestivamente eventuali interessi finanziari,
conflittt  di  Interesse, anche potenziale, raglonl dl
convenienza, nonché ulteriori cause di astensione efo
Incompatibilitd, anche sopravvenute, in relazione all'incarico
affidato;

- gemdB Art, 35-Dis des GVD Nr. 165/2001 fir keine
Verbrechen des Titels 11, Buch Il des Strafgesetzbuches,
auch wenn noch nicht rechtskréftig, verurtelit worden zu
seln - al senst def'art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, dI non
essere stati condannati, anche con sentenza non passata in
gludicato, per-i reatl previsti nel capo I dal titolo I del ltbre
secondo del Codice penale.

Der Verfahrensverantwortlicie: Il responsablie del procedime
(Dr.infDottissa\Daniela Spinel)

[\

Der Abteilungsdifektor flr Einkdufe
1i DIrettore della Ripartizlone acquist]
{Dr. Alessandro Agdaduzzi)

/

A} Allgemein Rechisvorschiteb/riferimenti normativi generali:
LG Nr. £7/1993; LG Nr, 7,
richtlinlen LR und ANAC.

01; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschluss des G.D. Nr. 317/2016; Anwendungs-

LP n.17/1993; LP 0. 7/2001; LP n.14/2001; 1P n, 1/2002; 12 n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione del D.G. n. 317/2016; Linee Guida GP e

ANAC,

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normativi specifici:
adi,2,3,4,5 9 Art, 21/fter, LG Nr. 1/2002;
art, 21/ker, L n, 1/2002;

2d 6) Art. 34 des GVD Nr. 50/2016;
art. 34 del D.Lgs. n. 50/2016;

ad 7) Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 154i/2012;
Deltbera GP n. 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;

ad 8} Ast. 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015;
Arh. 22, comma 4 LP MNr. 16/2015;

ad 9} Ast. 5, 3B LG Nr. 16/2015; Art, 21/ter LG Nr. 1/2G02;
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artk. 5, 38, LP n. 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002;

ad 10} Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
artk. 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.1gs. n. 50/2016;
ad 11) Art. 41 LG Nr. 16/2015;
art. 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016;
art, 26 LP n, 16/2015; arl. 36 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Anwendungsrichtlinien ANAC Nr.4;
artt. 20, 25, LP . 16/2015;1inee Guida ANAC n, 4;
ad 14) Ark, 28 EG MNr. 16/2015;
art. 28 1P n. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art, 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Ne, 570/2016;
_ art. 33 LP n. 16/2015; art. 95 D.Lgs. n. 50/2016; Peliberazione GP n. 570/2016;
ad 16) Gesetz Ne, 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
‘ fegge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008;
ad 19) Art. 30 LG 17/93; Act. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZPO; Arl, 6, 7 DPR Nr. 62/2013; Art. 6-his Gesetz Nr.
241/1990.

art. 30 EP m: 17/93; artt, 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 B.P.R. n. 62/2013; art, 6-bis, L. n. 241/1890.
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